
 

RIDA®QUICK Soya accessory pack 
Art. No. Z7103 
 
Accessori per il kit RIDA®QUICK Soya (Art. No. R7103) 

 

Test in vitro 

 
Conservare a 2-8 °C 
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Prodotto da: 

R-Biopharm AG 
An der neuen Bergstraße 17 

D-64297 Darmstadt 
www.r-biopharm.com 

Per informazioni: 
Centralino: 
Telefono:  +49 (0) 61 51 - 81 02-0 
 
Ufficio ordini: 
Fax: +49 (0) 61 51 - 81 02-20   
E-mail: orders@r-biopharm.de   
 
Marketing & Sales   
Telefono: +49 (0) 61 51 - 81 02-40 
E-mail: info@r-biopharm.de   
 

Distribuito da: 

R-Biopharm Italia Srl 
Via Morandi, 10 
20077 Melegnano MI  
Telefono 02 9823 3330 
info@r-biopharm.it -  www.r-biopharm.com 

 

 

 

RIDA®  e RIDASCREEN®   
sono marchi registrati della R-BIOPHARM AG 

    Produttore: R-BIOPHARM AG, Darmstadt, Germania 
 

    R-BIOPHARM AG è certificata ISO 9001 
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RIDA®QUICK Soya accessory pack  

 

1. Scopo 

Il materiale contenuto nel RIDA®QUICK accessory pack (Art. Z7103) è adatto per 
l’uso in associazione ai test a tampone eseguiti con il kit RIDA®QUICK Soya (Art. 
No. R7103). 

2. Generale 

Le attrezzature da laboratorio del RIDA®QUICK accessory pack sono 
particolarmente adatte per la preparazione dei campioni con il kit RIDA®QUICK 
Soya. 

3. Reagenti forniti 

Componente Colore del tappo Formato Volume  

Supporto per provette  -   1 pezzo 

Floating rack -   1 pezzo 
Pipetta -  da 150 µl 1 pezzo 

 

4. Materiale richiesto ma non fornito 

- RIDA®QUICK Soya (Art. No. R7103) 

5. Esecuzione del test 

Il supporto per provette può essere utilizzato per lo stoccaggio di provette in 
plastica da 5 ml e di provette da 2 ml. Può contenere fino a 16 provette. 

Il Floating rack è adatto per 8 provette da 2 ml e può essere utilizzato anche con 
un bollitore elettrico. 

Con la pipetta riutilizzabile è possibile dispensare 150 µl di soluzione di reazione. 
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Nota: 

Al fine di evitare contaminazioni, si raccomanda una pulizia frequente di tutti gli 
accessori da laboratorio. 

 
Ulteriori informazioni sono disponibili tramite il proprio distributore locale. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
I dati corrispondono al nostro attuale stato della tecnologia e forniscono 
informazioni sui nostri prodotti ed il loro utilizzo. R-Biopharm non fornisce 
alcuna garanzia, esplicita o implicita, oltre a quella relativa alla qualità 
standard dei materiali di cui sono costituiti i suoi prodotti. Nel caso tali 
materiali risultassero difettosi, R-Biopharm si impegna a fornire prodotti 
sostitutivi. Non esiste garanzia di commerciabilità o di idoneità del prodotto 
per uno scopo particolare. R-Biopharm non è da ritenersi responsabile per 
danni, ivi compresi danni speciali o indiretti, o spese derivanti direttamente o 
indirettamente dall’utilizzo del prodotto. 
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